Rails - Picatinny Scope Base - MDT Accessories - Rails - Picatinny
Scope Base - 40 MOA - CZ 455-Black - BLK

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your

optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized NO ITMAGIH
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the rail to

. . . Ny rn i ¥
be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the ejection port. AVAILABLE

These rails are designed with a 30 MOA incline providing additional elevation
adjustment from your scope*. A recoil lug has been integrated in the underside
rail profile on models where the action’s design allows for this feature.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - Picatinny Scope Base - 40 MOA - CZ 455-Black - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010306
Mfr. No.: 106581-BLK
Color: Black

Make: CZ

Material: 6061 Aluminum
Model: 455

Delivery weight: 0.08kg
Shipping height: 33mm
Shipping width: 75mm
Shipping length: 200mm
UPC: 682157407156
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Sicherheitshinweise fir die MDT Rails Picatinny
Scope Base

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die MDT Rails Picatinny Scope Base entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung dieses Produkts.
Bitte lies die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Personen fern.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung aufweist.

Informiere dich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achte darauf, dass die PicatinnySchiene korrekt montiert ist, um ein Verrutschen oder L6sen des Zielfernrohrs
zu vermeiden.

Verwende nur die empfohlenen Montageschrauben und Werkzeuge, um die Schiene zu installieren.
Uberprufe die Schiene nach der Installation auf festen Sitz.

Vermeide es, das Zielfernrohr tibermaf3ig zu belasten oder zu schitteln, wenn es montiert ist.

Halte beim SchieRen immer die Sicherheitsrichtlinien fir Schusswaffen ein.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.
® |ege alle benttigten Werkzeuge und Montageschrauben bereit.

Installation der PicatinnySchiene:

® Positioniere die PicatinnySchiene auf dem Empfanger des Gewehrs.

® Achte darauf, dass die Schiene biindig aufliegt und die Geometrie des Auswurfschachts bertcksichtigt
wird.

* Verwende die mitgelieferten Montageschrauben, um die Schiene sicher zu befestigen.

® Ziehe die Schrauben gleichm&Rig und fest an, um ein Verrutschen zu verhindern.

Montage des Zielfernrohrs:
® Setze das Zielfernrohr auf die PicatinnySchiene.

® Stelle sicher, dass das Zielfernrohr in der gewiinschten Position ist.
® Befestige das Zielfernrohr gemal den Anweisungen des Herstellers.

Uberpriifung:
® Uberpriife die Montage und den Sitz der Schiene und des Zielfernrohrs vor dem ersten Gebrauch.

® Teste das Gewehr in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaf
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt und die Verpackung gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgeréate.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es umweltgerecht entsorgt wird.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kannst du dich an den Hersteller oder den Einzelhandler wenden.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, um eine schnelle Hilfe zu

erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Schusswaffen und Zubehdr von gro3ter Bedeutung ist. Halte
dich an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere sicher bleiben.



MDT Rails Picatinny Scope Base Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Picatinny Scope Base for your CZ 455 rifle. This product is designed to provide a
secure and reliable mounting solution for your optics. To ensure your safety and the proper functioning of the
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

® Product Safety: Always ensure the safe use of the MDT Picatinny Scope Base. This product is designed for
mounting scopes on bolt action rifles and should only be used for this purpose.

® Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive notification of a recall, follow the
instructions provided for returning or remedying the product.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety standards and provides
clear product information.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Always supervise the use of
firearms and related accessories around minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the relevant EUbased contact point provided by
your retailer.

® Rapid Alerts: Stay updated on product safety through the EU Safety Gate platform. Check regularly for any
alerts regarding unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the scope base.

® Use only compatible optics that are designed for use with the MDT Picatinny Scope Base.

® Ensure that all screws and fasteners are tightened to the manufacturer's specifications to prevent any
movement or loosening during use.

® Regularly inspect the scope base for signs of wear or damage. Replace if any issues are detected.

® Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for optics mounted on the scope base.

® Avoid exposing the scope base to extreme temperatures or harsh chemicals that may degrade the material.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

® Ensure the rifle is unloaded and safe.

® Place the MDT Picatinny Scope Base onto the rifle's receiver, aligning it with the mounting holes.

® |nsert screws into the predrilled holes and tighten them securely, ensuring the base is flush against the
receiver.

® |f applicable, adjust the inclination of the base to the desired angle (30 MOA incline).

® Attach your scope to the rail, following the manufacturer's instructions for mounting optics.

2. Usage Guidelines:

® After installation, check the stability of the scope base and the mounted optics before taking the rifle to
the range or field.

® Make sure to zero your scope according to the manufacturer's instructions to ensure accurate shooting.

® Regularly check the tightness of the screws and the condition of the scope base during use.

Disposal Instructions
® Dispose of the MDT Picatinny Scope Base in accordance with local regulations.

® |f the product is no longer usable, consider recycling the aluminum material where facilities are available.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MDT Picatinny Scope Base, please refer to the contact information
provided by your retailer or distributor. They will be able to assist you with any inquiries related to product safety and

usage.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MDT Picatinny
Scope Basel!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT Rails
Picatinny Scope Base

Introduccion

Gracias por elegir el MDT Rails Picatinny Scope Base. Este producto esta disefiado para ofrecer una solucién
precisa y confiable para montar una mira en tu rifle de cerrojo. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No uses el producto si esta dafiado o si notas alguna irregularidad.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre el MDT Rails Picatinny Scope Base de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegurate de que la riel esté correctamente instalada y ajustada antes de usar tu rifle.

No sobrecargues el sistema de montaje con accesorios adicionales que no sean compatibles.

Evita el uso en condiciones extremas, como temperaturas muy altas o bajas, que puedan afectar el
rendimiento del producto.

® Sijsientes que la riel se mueve o se afloja durante el uso, detente inmediatamente y revisa la instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
® Revisa el manual de tu rifle para entender el proceso de instalacion de la riel.

2. Instalacion:

® Coloca lariel en el receptor del rifle, asegurandote de que esté alineada correctamente.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la riel al receptor. Asegurate de que estén bien apretados,
pero evita aplicar fuerza excesiva que pueda dafar el material.

® Verifica que la riel esté nivelada y firme antes de proceder.

3. Uso:

Una vez instalada, monta tu mira en la riel segun las instrucciones del fabricante de la mira.
® Ajusta la mira segin sea necesario para asegurar una alineacion adecuada.

Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que todo funcione

correctamente.

Instrucciones de Desecho

® Cuando ya no necesites el MDT Rails Picatinny Scope Base, asegurate de desecharlo de manera
responsable.

® Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminacion de productos de aluminio.
Evita tirar el producto en vertederos no autorizados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, no dudes en ponerte en contacto con el fabricante o un
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el numero de modelo y cualquier informacidn relevante sobre tu
compra.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu MDT Rails
Picatinny Scope Base de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Base de Lunette Picatinny
MDT 40 MOA CZ 455

Introduction

Merci d'avoir choisi la base de lunette Picatinny MDT 40 MOA pour votre carabine CZ 455. Ce produit est concu
pour vous offrir une solution fiable et précise pour le montage de votre lunette. Pour garantir une utilisation sdre et
optimale, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de la base de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la base de lunette ou ses composants.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Si vous rencontrez un probléme de sécurité, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant l'installation, assurezvous que votre carabine est déchargée.

Ne tentez pas d'installer la base de lunette si vous n'étes pas s(r de vos compétences techniques.

Utilisez uniqguement les outils recommandés pour l'installation.

Vérifiez que la base est correctement fixée avant chaque utilisation.

Evitez d'utiliser la base de lunette dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive).

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre carabine est déchargée et sécurisée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis, clé Allen, etc.

2. Installation :

® Positionnez la base de lunette sur le récepteur de la carabine.

® Alignez les trous de montage avec ceux du récepteur.

® |nsérez les vis fournies et serrezles uniformément pour éviter tout déséquilibre.
® Vérifiez que la base est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Montage de la Lunette :
® Placez votre lunette sur la base installée.
® Ajustez la lunette a la position souhaitée.
® Fixez la lunette en suivant les instructions du fabricant de la lunette.

4. Vérification :

® Avant de tirer, vérifiez que tout est solidement fixé.
® Assurezvous que la lunette est correctement alignée et que les réglages sont effectués.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas la base de lunette avec les déchets ménagers.

® Contactez votre centre de recyclage local pour connaitre les procédures appropriées de mise au rebut des
matériaux en aluminium.

® Assurezvous que tous les composants sont éliminés de maniére responsable pour minimiser l'impact
environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Vous pouvez trouver les informations de contact sur I'emballage du produit ou sur le site web du

fabricant.

Merci de votre attention et de votre confiance envers la base de lunette Picatinny MDT. En suivant ces instructions,
vous contribuerez & garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT Rails
Picatinny Scope Base 40 MOA CZ 455Black BLK

Introduzione

Grazie per aver scelto la base per ottiche Picatinny di MDT. Questo prodotto & progettato per offrire un montaggio
sicuro e preciso della tua ottica sul fucile a otturatore. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e sicuro. Questa guida fornisce informazioni sulle precauzioni di sicurezza, le istruzioni per
I'installazione e l'uso, e le procedure di smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o segni di danneggiamento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che la base sia compatibile con il tuo fucile CZ 455 prima dell'installazione.

Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente per evitare movimenti durante l'uso.

Non sovraccaricare la base con ottiche piu pesanti di quelle raccomandate.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: cacciavite, chiave a brugola, ecc.
® Pulisci I'area di montaggio sul ricevitore del fucile per rimuovere polvere e detriti.

2. Installazione:

® Posiziona la base Picatinny sulla parte superiore del ricevitore del fucile.
® Allinea i fori della base con quelli del ricevitore.
® |nserisci le viti di fissaggio e serra con attenzione, assicurandoti che la base sia ben salda.
® Se presente, verifica che il blocco di rinculo sia correttamente integrato.
3. Uso:

Monta I'ottica sulla base seguendo le istruzioni specifiche del produttore dell'ottica.
Effettua le regolazioni necessarie per garantire una visione chiara e precisa.
® Controlla la stabilita dell'ottica dopo I'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Non abbandonare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a consultare il sito web
ufficiale di MDT. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema per ricevere
assistenza adeguata.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace della base per ottiche Picatinny di MDT. La
tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla MDT Rails Picatinny
Scope Base

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT Rails Picatinny Scope Base. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie oraz prawidtowsg instalacje.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i przestrzegaj wszystkich wskazéwek.
Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj wylgcznie oryginalnych akcesoriéw i czesci zamiennych.

Upewnij sie, ze montaz celownika jest wykonany przez wykwalifikowanego specjaliste.
Nie przecigzaj montazu, aby uniknaé¢ uszkodzenia.

Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
Nie uzywaj produktu w warunkach skrajnych, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
® SprawdZ, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.

2. Instalacja:
® Umies¢ MDT Rails Picatinny Scope Base na zamku karabinu.
® Uzyj dostarczonych $rub do zamocowania bazy na miejscu, upewniajac sie, ze sg one dobrze

dokrecone.
® Sprawdz, czy baza jest rowno zamocowana i nie ma luzow.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu, zamontuj celownik zgodnie z jego instrukcjg obstugi.
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy celownik jest stabilny i prawidtowo ustawiony.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na odpady.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby dowiedzie¢ sie o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Bezpieczenstwo i satysfakcja z uzytkowania sag dla nas
najwazniejsze.



MDT Rails Picatinny Scope Base Kayttoohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MDT:n Picatinny Scope Base kiskot. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkka ja luotettava
ratkaisu tahtaimen kiinnittdAmiseen bolt action kivaariisi. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus
ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittdmisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat mahdolliset vaarat.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat aseiden ja niiden lisédvarusteiden kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti kiinni ennen kayttda.

Kayta vain suositeltuja optiikoita ja lisdvarusteita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Valta tuotteen kaytt6a darimmaisissa saéolosuhteissa, kuten erittdin korkeissa tai matalissa lampétiloissa.
Al4 yrita muokata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut (esim. ruuvimeisseli, momenttiavain).
® Tarkista, ettd kiskot ja asennusosat ovat kunnossa.

2. Asennus:
® Aseta Picatinny Scope Base kisko kivaarin vastaanottimeen.
® Varmista, ettéd kisko on tasaisesti asennettu ja se vastaa poistoportin geometriaa.

® Kiinnita kisko tiukasti mukana tulevilla ruuveilla.
® Tarkista kiinnitykset ennen kaytt6a varmistaaksesi, ettd kaikki on kunnolla paikallaan.

Kayttoohjeet
® Kun olet asentanut kiskon, kiinnitéa t&htain kiskoon valmistajan ohjeiden mukaan.

® Varmista, ettd tahtain on oikein kohdistettu ennen ampumista.
® Suorita sdanndllisia tarkastuksia varmistaaksesi, etta kaikki osat toimivat moitteettomasti.

Havittamisohjeet

® Tuote on valmistettu 6061alumiinista, joka on kierratettavaa materiaalia.
® Havita tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot valmiina.

Yhteenveto



MDT:n Picatinny Scope Base kiskot ovat erinomainen valinta tarkkuuden ja luotettavuuden takaamiseksi. Noudata
ylla olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Rails Picatinny Scope
Base

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och palitlig
I6sning for montering av sikten pa din CZ 455repetervapen. Det ar viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant for att sékerstélla en saker anvandning och for att undvika eventuella skador.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet ar avgdrande for att sékerstélla en trygg anvandning av alla ickelivsmedelsprodukter.
Var medveten om eventuella risker som inte tacks av andra EUlagar.

Kontakta alltid en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare vid fragor om produktsakerhet.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet om det finns ndgra aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att Scope Base &r korrekt monterad innan anvandning for att undvika olyckor.

Undvik att montera eller anvanda produkten om den visar tecken pa skador eller slitage.

Anvand skyddsglastgon och andra lampliga skyddsatgarder vid installation och anvandning.

Var forsiktig med verktyg och utrustning som anvands under installationen for att férhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter innan du boérjar installationen.
* Rengor omradet dar Scope Base ska monteras for att sékerstélla en saker och stabil installation.

2. Montering:

® Placera Scope Base pa mottagaren av din CZ 455.

® Kontrollera att railen ar korrekt profilerad och att den ligger plant mot mottagaren.
* Anvand de medftljande skruvarna for att fasta railen och dra at dem jamnt.

® Kontrollera att railen sitter ordentligt fast genom att forsiktigt dra i den.

3. Anviandning:
* Montera ditt sikte pa railen enligt tillverkarens instruktioner.

® Justera sikte och railens lutning (30 MOA) for att fa énskad hojdjustering.
® Kontrollera sikteinstéllningarna innan du pabérjar anvandning.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om méjligt, sarskilt aluminiumkomponenter.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall; folj anvisningarna for saker avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare.
Kontrollera att du har produktens modellnummer och inkdpsinformation tillg&nglig vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdkrare anvandning av MDT:s Scope
Base Picatinny Rails.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro MDT Rails
Picatinny Scope Base 40 MOA CZ 455Black

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili produkt MDT Rails Picatinny Scope Base. Tento ndvod obsahuje dileZité informace o
bezpecnosti, instalaci a pouzivani vaseho nového vyrobku. Je dilezité, abyste si tento dokument peclivé precetli a
dodrzovali uvedené pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny cel, tj. pro montaz puskohledu na pusku s
predovkou.

Pfed pouzitim vyrobku si ovéfte, zda je kompatibilni s vasi puSkou.

Pfi manipulaci s vyrobkem dodrzujte zékladni bezpecnostni opatfeni, abyste se vyhnuli zranéni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je puSka vybitd a bezpe€né zajisténa.

PFi montazi kolejnice pouzivejte vhodné nastroje a dodrZujte pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni fadné utazeny, aby se pfedeslo uvolnéni béhem pouzivani.
PFi pouzivani puskohledu se ujistéte, Ze je spravné nastaven a zajiStén na kolejnici.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality nebo poskozeni béhem pouzivani, okamzité pfestarite vyrobek
pouzivat a kontaktujte odbornika.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava pusky:

® Ujistéte se, ze je puSka vybita.
® (Qdstrante jakékoli pfedchozi montaze nebo pfislusenstvi z pusky.

2. Instalace kolejnice:

® Umistéte Picatinny Scope Base na urCené misto na pusce.

® Ujistéte se, Ze je kolejnice spravné zarovnana s vyhozovym otvorem.

* Pomoci dodanych Sroubl a nastrojii pevné pripevnéte kolejnici k pusce.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby fadné utazeny.

3. Montaz puskohledu:
® Umistéte puskohled na kolejnici a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
® Upevnéte puskohled pomoci dodanych upeviiovacich prvka.
® Zkontrolujte nastaveni puSkohledu a provedte potfebné Upravy.

4. Kontrola pfed pouzitim:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je kolejnice a puskohled spravné upevnén.
® Ujistéte se, Zze neni zadné poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
® Pokud je vyrobek poSkozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na ekologickou likvidaci.

Informace pro dalSi podporu



Pro dalSi informace o bezpecnosti vyrobku, pfipadnych upozornénich na stazeni nebo prohlaSeni o shodé se
obracejte na prislusné Grady nebo odborniky v oblasti zbrani a optiky. Udrzujte si aktualni informace o
bezpecnostnich pokynech a doporucenich.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete uvedené pokyny pro pouzivani produktu MDT Rails Picatinny
Scope Base. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



